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யிட்டு, அவர்கள்‌ உதவியை அதற்கும்‌ வேண்டினார்‌. 
கிணறு வெட்டப்‌ பூதம்‌ பிறந்த, கதை?யாக, அவர்கள்‌ 
இதைக்‌ கேட்டதும்‌ தாங்களே அதைச்‌ செய்து 
இலாபம்‌ மிகுதியாக அடையவேண்டும்‌ என்று கருதிக்‌ 
கூட்டுத்‌ தொழிலிற்குப்‌ பொருள்‌ உதவ முடியாதெனக்‌ 
கூறினர்‌. பின்‌, ஒருவாறு அவர்கள்‌ நோக்கத்திற்கு 
இணங்கி, அச்சு வேலையை இவர்‌ நடத்தினார்‌. பொருள்‌ 
மிகுதியாக வந்தது. ஆனால்‌, பணத்தை யெல்லாம்‌ 
அவர்களே கவர்ந்துகொண்டு, இவரைக்‌ கேவலமா 
கவும்‌ நடத்த முற்பட்டனர்‌ ; அச்சுத்‌ தொழிலியற்றும்‌ . 
உரிமை கூடத்‌ தங்களுடையதாகவே ஆக்கிக்கொள்ள : 
முயன்றனர்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ முயற்சி வீணாயிற்று. 
அச்சியற்றும்‌ முறைக்கு உரிய உரிமை இவருடைய 
"தாகவே அறிஞர்களால்‌ முடிவு செய்யப்பட்டது. 

9. கூட்டாளிகளால்‌ ஒன்றும்‌ பயனடைய 
மூடியாதது கண்டு, இவர்‌ தாம்‌ பிறந்த ஊரான 
மேயன்ஸுக்குத்‌ திரும்பிவந்தார்‌ ; தாம்‌ காதலித்து 
வந்த ஆன்னெட்‌ என்பாளை மணந்துகொண்டு, 
சிறிதுகாலம்‌ அங்கேயே வாழ்ந்து வந்தார்‌. 
மேயன்ஸில்‌ திடீரென ஒரு குழப்பம்‌ உண்டாயிற்று. 
அதனால்‌, மறுபடியும்‌ ஸ்விட்சர்லாந்துக்குப்‌ போவதே 
தகுதியாகும்‌ என எண்ணித்‌ தம்‌ மனைவியுடன்‌ இவர்‌ 
அவ்‌ விடத்திற்கே சென்றார்‌) கூட்டாளிகளோடு 
சேர்ந்து பைபில்‌ முதலிய சுவடிகளை அச்சிட்டுக்‌ 
- களித்தார்‌. ஆனால்‌, மறுபடியும்‌ கூட்டாளிகள்‌ இவரை 
ஏய்க்க முற்பட்டனர்‌. எனவே, மனம்‌ உடைந்து 

மனைவியுடன்‌ தாய்‌ நகரை இவர்‌ அடைந்தார்‌. 
்‌.... 10, தாய்‌ நகரில்‌ சில கூட்டாளிகளைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டு, . அச்சுத்‌ தொழிலை இவர்‌ நடத்தினார்‌. 
அங்கும்‌ கூட்டாளிகள்‌ இவரை ஏய்க்க முயன்றனர்‌. 
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இல்லை. உயிர்த்தோழனை இழந்து நகருக்குத்‌ திரும்பி. 
யாது பயன்‌??? என்று தனக்குள்ளே எண்ணித்‌ 
தன்னுயிரைத்‌ தானே போக்கிக்‌ கொண்டான்‌. 

10. ஜயசிங்கு உயிர்‌ மாய்தீதுக்‌ கொண்ட 
செய்தி, உடனே நகரெங்கும்‌ பரவியது. தன்‌ கணவ 
னுடைய வீரச்‌ செயலைக்‌ கேட்ட பதுமினி பெருமை 
யும்‌ கலக்கமும்‌ ஒருங்கே எய்தி அவனுடன்‌ உடன்‌ 
கட்டை ஏறினாள்‌. 8 

11, ஜயசிங்கின்‌ வீரத்‌ தன்மையையும்‌ அவன்‌. 
மனைவி பதுமினி ராணியின்‌ கற்பின்‌ பெருமையையும்‌ 
கண்ட சைதுல்லாகான்‌ பெரிதும்‌ இரங்கினான்‌; தன்‌ 
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இத்‌ தகைய தறிகள்‌ ஓவ்வொரு கிராமத்திலும்‌ மிகுதி 
யாக இருந்தால்‌, எத்தனையோ மக்களுக்கு வேலை 
கிடைக்கும்‌, ஆலைகள்‌ மிகுதியாக ஏற்படுத்து- 
வதனால்‌ கிராம மக்களுக்கு வேலையில்லாத்‌ திண்‌ 
- டாட்டம்‌ நிரம்ப ஏற்படுகின்றது. , மிகப்‌ பழைய 
காலத்தில்‌, கையினாலேயே நூல்‌ தநூற்றுத்‌ தறியி 
னாலேயே துணி நெய்து மிக மிக மென்மையான 
ஆடைகளை யெல்லாம்‌ உண்டாக்கி வந்தார்கள்‌ என்று 
நூல்களில்‌ படிக்கிறோம்‌. நீராவி போன்ற மிக மென்‌ 
மையான நூலாடைகளைத்‌ தம்‌ கைவன்மையாலேயே 
மிகப்‌ பழங்காலத்தில்‌ மக்கள்‌ உண்டாக்கி வந்தார்கள்‌. 
அத்தகைய கைவன்மை, எந்திரத்‌ தொழில்‌ வளர்ச்சி 
யால்‌ அடியோடு அழிந்துவிட்டது. அது) நாட்டுக்குப்‌ 
பெரு நஷ்டமே யாகும்‌. வேலையில்லாத்‌ திண்டாட்‌ 
டத்தைப்‌ போக்கவும்‌, கைவன்மையைப்‌ பாதுகாக்க 
வும்‌, மகாத்மா காந்தி அடிகளார்‌, கையினாலேயே 
நூல்‌ நூற்கவும்‌ அந்த நூலைக்கொண்டு கைத்‌ குறி 
களில்‌ நெய்யப்படும்‌ கதராடைகளையே அணியவும்‌ 
வேண்டும்‌ என்று அறிவுரை புகன்று அரும்பாடு. 
பட்டு வந்தார்‌. ப ப 

6. எந்திரங்களினால்‌ விரைவாக நூற்கப்படும்‌ 
நூலைக்கொண்டும்‌ தறிகளில்‌ துணி நெய்யலாம்‌. ' 
இத்‌ தகைய துணிகளுக்குக்‌ கைத்தறித்‌ துணிகள்‌ 
என்று பெயர்‌. கிராமங்களில்‌ இவ்வாறு நூல்‌ வாங்கித்‌ 
தறிகளில்‌ துணி நெய்து பல மக்கள்‌ பிழைத்து வரு 
கிறார்கள்‌. 

7. கூடைமுறங்கள்‌ கட்டுதல்‌, கீற்று முடைதல்‌, 
கயிறு திரித்தல்‌, வண்டிகளுக்குத்‌ தட்டி பின்னுதல்‌ 
முதலிய குடிசைத்‌ தொழில்களும்‌ கிராமங்களில்‌ 
நடைபெறும்‌ சிறந்த தொழில்களாம்‌. இவைகளை 


32 எங்கள்‌ தமிழ்‌.வாசகம்‌ 


யெல்லாம்‌ வேடிக்கையாகக்‌ கதைகளைப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டே பொழுது போக்காகக்‌ கிராமவாசிகள்‌ 
செய்து வருகிறார்கள்‌. மூங்கில்‌ பத்தைகளால்‌, கூடை 
முறங்கள்‌ பின்னிக்‌ கட்டப்படுகின்றன. தட்டிகளும்‌, 
மூங்கில்‌ பத்தைகளாலேயே பின்னப்படுகின்றன. 
பனைநார்‌, தேங்காய்மட்டை நார்‌, சணல்‌, கற்றாழை 
நார்‌ இவற்றைக்‌ கொண்டு கயிறு திரிக்கும்‌ தொழில்‌ 
நடைபெறுகின்றது. முற்றிய கோரைகளை அறுத்து 
உலர வைத்துப்‌ பதமாக்கிப்‌ பாய்‌ முடைகிறார்கள்‌. 
ஏரிக்கரைகளில்‌ காடுகளாக அடர்ந்து வளர்ந்து 
கிடக்கும்‌ பிரம்புகளைக்‌ கொண்டும்‌ கூடை நாற்காலி 
முதலியவற்றைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. 

8. பொழுது போக்காகச்‌ சிறு பொம்மைகள்‌ 





செய்வதும்‌ ஊதியம்‌ : தரும்‌ தொழிலாகும்‌. மண்‌ 
ணா ௮ம்‌ மரத்தாலும்‌ விலங்குகளின்‌ கொம்புகளாலும்‌ 


கிராமத்‌ தொழில்கள்‌ 33 


அழகான பொம்மைகளைச்‌ செய்து விற்றால்‌ ஏராள 
மான .பொருள்‌ கிராம மக்களுக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ ) 
கலைத்திறமும்‌, கைத்திறமும்‌ வளரும்‌. 

9. நம்முடைய அன்றாடத்‌ தேவைக்கு அன்றி 
யமையாத மட்பாண்டங்களைச்‌ செய்வதும்‌ கிராமக்‌ 
கைத்தொழில்களுள்‌ ஒன்றாகும்‌. பாண்டங்கள்‌ செய்‌ 
வதற்குத்‌ தகுதியான மண்ணெடுத்துப்‌ பிசைந்து 
சக்கரங்களில்‌ வைத்துச்‌ சுற்றிச்‌ சட்டி, பானை, 
குடம்‌, மிடா, சால்‌, தாழி முதலியவற்றைக்‌ குயவர்கள்‌ 
செய்து வருவதை நீங்கள்‌ பார்த்திருப்பீர்கள்‌. அவ்‌ 
வாறு செய்த பாத்திரங்களை உலர்த்திக்‌ காயவைத்துச்‌ 
சூளையாக அடுக்கிக்‌ கட்டைகள்‌ கொண்டு நெருப்‌ 
பிட்டுச்‌ ச௬ுடுவார்கள்‌. ௬ட்ட பிறகு அவை நீர்‌ 
மொள்ளவும்‌, சமையல்‌ செய்யவும்‌, தானியங்களைக்‌ 
கொட்டி வைக்கவும்‌ உபயோகப்படும்‌. மட்பாண்டங்‌ 
களில்‌ உணவைச்‌ சமைத்துச்‌ சாப்பிட்டால்‌ உடலுக்‌ 
குப்‌ பல நன்மைகள்‌ விளையும்‌ என்று அறிஞர்கள்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. மட்பாண்டங்களில்‌, காய்ச்சிய நீரை 
ஊற்றிச்‌ சிறிது நேரம்‌ வைத்திருந்தால்‌, அது மிகவும்‌ 
குளிர்சீிசியாக இருக்கும்‌. கோடைக்காலத்தில்‌ இவ்‌ 
வாறு மட்பாண்டத்தில்‌ கிடைக்கும்‌ தண்ணீரைக்‌ 
குடிப்பது மிகவும்‌ இன்பமாக இருக்கும்‌. 

10. தச்சுவேலை, கருமாரவேலை, கொல்லத்து 
வேலை முதலியனவும்‌ மட்பாண்டவேலை போலக்‌ கிரா 
மத்தின்‌ அடிப்படையான வேலைகளாகும்‌. தச்சு 
வேலையால்தான்‌, உழவுக்‌ கருவியான கலப்பை, நுகத்‌ 
தடி, வண்டி, பரம்பு முதலியன செய்யப்படுகின்றன. 
வீட்டின்‌ மேற்‌ கூரைகளில்‌ அமைக்கப்படும்‌ மரவேலை 
களும்‌, வீட்டிற்குத்‌ தேவையான பெட்டிகள்‌, நாற்‌ 
காலி,. விசிப்பலகை, ஊஞ்சல்‌, .பீரோ,; அலமாரிகள்‌ 
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12. கொல்லத்துக்காரர்கள்‌ மக்கள்‌ குடியிருக்க 
வீடும்‌, மாடுகள்‌ தங்கக்‌ கொட்டகையும்‌ கட்டுபவர்கள்‌. : 
கிணற்றின்‌ கட்டடமும்‌, பாலங்கள்‌ முதலியனவும்‌ 
அவர்களால்‌ செய்யப்படும்‌ தொழில்களே. 

13. மேலே கூறிய தொழிலாளர்கள்‌ யாவரும்‌ 
கிராமங்களில்‌ நிலங்களுக்கும்‌ சொந்தக்காரர்களாக 
இருந்து, உழவுத்‌ தொழிலால்‌ பயிர்‌ விளைதீதுக்‌ 
கொண்டும்‌ ஒழிந்த நேரங்களில்‌ மற்றத்‌ தொழில்களைச்‌ 
செய்துகொண்டும்‌ வாழ்கிறார்கள்‌. அவ்வாறு இருப்ப 
தால்தான்‌ அவர்களுக்கெல்லாம்‌ வாழ்க்கைக்குப்‌ 
போதுமான வருவாய்‌ கிடைக்கிறது. 

14; எந்திரங்கள்‌ மிகுதியாக ஏற்பட ஏற்பட, 
கிராமத்‌ தொழில்கள்‌ கைவிடப்படுகின்றன. இதற்குக்‌ 
காரணம்‌ எந்திரங்களால்‌ உண்டாக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
கள்‌ குறைந்த விலைக்கு விற்பதே யாகும்‌. கிராம 
மக்களின்‌ ஏழ்மை நிலையைக்‌ கவனித்து, அவர்கள்‌ 
தொழிலைக்‌ கைவிடாமல்‌ செய்வதற்குச்‌ சமூகம்‌ 
ஆவன செய்யவேண்டும்‌. எந்திரங்களைக்‌ குறைத்துக்‌ 
கூட்டுறவு இயக்க முறைகளைக்‌ கிராமங்களில்‌ ஏற்‌ 
படுத்தித்‌ தொழிலாளர்களுக்குத்‌ தேவையான மூலப்‌ 
பொருள்கள்‌ கிடைக்கவும்‌, உற்பத்தியாகும்‌ பொருள்‌ 
கனை விற்பனை செய்யவும்‌ வசதிகள்‌ செய்து தந்தால்‌ 
கிராமத்தொழில்கள்‌ வளர்ச்சியடையும்‌. | 

அருஞ்சொற்பொருள்‌ 
வந்தனை - வாழ்த்தி வணங்குதல்‌. இன்றியமையாதன - 
அவசியமாவன. வறுமை - ஏழ்மை; தரித்திரம்‌. ஆஃலத்‌ 
தொழில்‌ - எந்திரத்தொழில்‌. நலன்‌ - நன்மை, எஞ்சியுள்ள - 
_ மிகுந்துள்ள. பண்படுத்தி - பக்குவப்படுத்தி. ஆடை - துணி. 
1, விடை தருக:- 
( தொழில்கள்‌ நடைபெறாவிட்டால்‌ யாதாம்‌ ₹ 
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யிலும்‌ அகழி உண்டு. ஆனால்‌, முன்பு பகைவர்‌ 
களுக்கு அச்சம்‌ தந்த மதிற்‌ சுவர்‌, இப்போது பல : 
இடங்களில்‌ சரிந்தும்‌ விழுந்தும்‌ கிடக்கிறது ; அகழ்‌, 
ஆடுமாடுகளும்‌ சென்று தம்‌ விருப்பம்போல்‌ மேய்‌ 
வதற்‌ கேற்ற இடமாகத்‌ தூர்ந்து கிடக்கிறது. மலை 
களின்‌ மீதும்‌ அடிவாரங்களிலும்‌ பல கட்டடங்கள்‌ 
சிதைந்து கிடக்கின்றன. 
6. செஞ்சிக்கோட்டையை அடைவதற்குப்‌ பல 
வாயில்கள்‌ உண்டு. அவற்றுள்‌ ஒன்று புதுச்சேரி : 
வாயில்‌. இந்த வழியாக உள்ளே சென்ளுல்‌, இராஜகிரி 
மலையைச்‌ சார்ந்த கட்டடங்களைக்‌ காணலாம்‌. இந்த 
்‌ வாயிலில்‌, பாதுகாவலுக்கு அமைந்த மறைவான 
அறைகளும்‌, பகைவர்கள்‌ கண்களில்‌ படாதபடி 
இருந்து கொண்டு அவர்களைச்‌ சுடுவதற்கு வசதியான 
ஏற்பாடுகளும்‌, பழைய அரசர்களின்‌ திறமையை 
இன்றும்‌ விளக்கிக்கொண்டிருக்கின்றன. மலையடி 
வாரத்தில்‌, உள்ளே சிலையில்லாத ஒரு கோயிலும்‌ 
சிறிய மசூதியொன்றும்‌ பாழடைந்து கிடக்கின்றன . 
௮௧ கோயிலை வேங்கடராமன்‌ கோயில்‌ என்கிறார்கள்‌. 
மலைமேல்‌, பல கோயில்கள்‌ பாழடைந்துள்ளன. 
ஒன்றிலாவது சிலையில்லை. அடிவாரக கோயிலி 
லுள்ள, கிணறு ஒன்று, சூரியன்‌ ஒளி படாவிடினும்‌ 
தெளிந்த நீருடன்‌ இன்றும்‌ அழகாகவே உள்ளது. 
்‌ 7. கோயிலையும்‌ மசூதியையும்‌ கடந்து உள்ளே 
செல்ல இராஜகிரிக்கு ஓரே வழிதான்‌ உள்ளது. 
அங்கே ஐந்து பாழ்‌ மண்டபங்கள்‌ உள்ளன. அவற்‌ 
நிற்கு அப்பால்‌ ஒரு பெரிய பரந்த வெளி காணப்படு 
- கிறது. அவ்‌ வெளியே, முற்காலத்தில்‌, அரசர்கள்‌ 
தங்கள்‌ மனைவி மக்களுடன்‌ சிறப்பாக வாழ்ந்து வந்த 
இடம்‌ என்கிறார்கள்‌. அங்கே, கலியாண மஹால்‌ 
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யில்‌ கருங்கல்‌ மேடை ஒன்று உள்ளது. இவற்றை 
யெல்லாம்‌ கண்டு, பின்‌, இராஜகிரி மலைமீது ஏற 
வேண்டும்‌. 

9. இராஜகிரி, சுமார்‌ 600 அடி உயரமுள்ள . 
செங்குத்தான மலையாகும்‌. : இதன்மீது செல்லும்‌ 
வழியில்‌, தங்குவதற்குரிய மண்டபங்களும்‌, நீர்ச்‌ சனை 
களும்‌, கோயில்களும்‌ உள்ளன. அம்‌ மலையிலிருந்து 
புதுச்சேரிக்குச்‌ செல்வதற்கு என, ஒரு சுரங்க வழி 
யுண்டு. ஆனால்‌, அது சிதைந்து புதைபட்டுக்‌ 





கிடக்கிறது. வழி முழுதும்‌ பழ மரங்களும்‌, பாறை 
களின்‌ மீது தேன்‌ கூடுகளும்‌ உள்ளன. இவ்வளவும்‌ 
கடந்து சென்றால்‌ சுமார்‌ 30 அடி இடைவெளியாகப்‌ 
பிளவுபட்ட பெரும்‌ பாறைகளை இணைக்கும்‌ ஒரு மரப்‌ 
பாலம்‌ இருக்கிறது. பாலத்திற்குக்‌ கீழே, சுமார்‌ 60 
அடி ஆழமுள்ள ஒரு பெரும்பள்ளம்‌ காணப்படுகிறது, 
இந்தப்‌ பாலம்‌ பகைவர்கள்‌ வரும்பொழுது எடுத்து 
விடப்படுமாம்‌. ஆதலால்‌, இந்த ஏற்பாடு இயற்கை 
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ஐஸ்‌? கட்டியே. லீஸ்‌ கட்டியைச்‌ சிறு சிறு துண்டு 
களாகச்‌ செய்து கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌. “ஆனால்‌ 
அவை. தண்ணீராக உருகாமல்‌ ஆவியாக மாறு 
வனவாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. அவற்றை மேகக்‌ 
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கூட்டத்திற்கு மேலே சென்று அதன்மீது தூவினால்‌, 
உடனே அது மழையைச்‌ சொரிந்துவிடும்‌. போர்ட்‌ 
லண்ட்‌ வானநிலை ஆராய்ச்சி நிலையத்தில்‌, தலைவர்‌ 
கர்னல்‌ எல்லிசன்‌ என்பவரும்‌, எல்‌. ஜி. ரிச்சர்ட்ஸ்‌ 
என்பவரும்‌ வானவர்தியில்‌ மேகத்‌ திரட்சிகளுக்கு 
மேலே சென்று இவ்வாறு தூவிப்பார்த்து மழை பெய்‌ 
யும்‌ காட்சி கண்டு வியப்படைந்தார்கள்‌. இதற்கு 
ஆகும்‌ செலவு மிகமிகக்‌ குறைவேயாகும்‌. 

8. அமெரிக்கர்கள்‌ கண்ட முறையைப்‌ பின்‌ 
பற்றி, ஆஸ்திரேலிய விஞ்ஞானிகளும்‌ வெற்றி கண்‌ 
டிருக்கிறார்கள்‌. 
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வாறு அவர்‌ பழகி நன்கு தேர்ச்சியடைந்த பிறகு, 
ஒரு நாள்‌, “ஸ்டாண்டண்‌ ? (௫௨௦௨) என்னு 
மிடத்தில்‌ 2 மணிநேரம்‌ தொடர்ச்சியாகப்‌ பறந்து 
காட்டினார்‌. அவ்‌ விடத்தில்‌ அவர்‌ நினைவாக அவர்‌ 
வீரச்‌ செயல்களை ஒரு கல்லில்‌ எழுதி நாட்டியிருப்‌ 
பதை இன்றுங்‌ காணலாம்‌. 

9. காற்று வீசும்‌ வழியே வானக்குமிழி ஓடாமல்‌ 
இருக்கவும்‌, நினைத்தபடி அதைத்‌ திருப்பவும்‌ ஏற்ற 
வழிகளைக்‌ கண்டுபிடித்தவர்‌  பிளாஞ்சார்டு ? என்‌ 
னும்‌ வீரர்‌. இவரே வானக்‌ குமிழியால்‌ முதலில்‌ 
கடலைக்‌ கடந்தவர்‌. பிரான்சுக்கும்‌ இங்கிலாந்திற்கும்‌ 
இடையிலுள்ள 21 மைல்‌ நீளமான கடற்‌ பகுதியைக்‌ 
கடக்க இவர்‌ விரும்பினார்‌ ; அதற்காகத்‌ தாமாகவே 
ஒரு வானக்குமிழி செய்தார்‌; அதன்‌ இரு பக்கங்‌ 
களிலும்‌ இறகுகள்‌ போன்ற கருவிகள்‌ அமைத்தார்‌ 9) 
வானக்குமிழிக்கும்‌ உட்காருமிடத்திற்கும்‌ இடை 
யில்‌ குடை ஓன்றை விரித்துகி கட்டினார்‌. குமிழி 
இறங்கும்போது விரைவாக அன்றி, மெதுவாக 
இறங்கும்‌ பொருட்டே இக்‌ குடை வைக்கப்பட்டது. 
இவ்வளவும்‌ செய்து கொண்டு, ்‌ ஜெப்நிஸ்‌ ? 
(சீவீம்ர்) என்ற அமெரிக்கர்‌ ஒருவரையும்‌ ஏற்றிக்‌ 
காண்டு, (டோவரி? லிருந்து இவர்‌ புறப்பட்டார்‌. 
ஆனால்‌, இடைவழியில்‌, எதிர்‌ பாராமல்‌, குமிழி 
விரைவாகக்‌ கீழ்நோக்கிச்‌ சென்றது. அதன்‌ 
எடையைக்‌ குறைக்க அதிலிருந்த எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ பிளாஞ்சார்டு கடலில்‌ வீசி எறிந்தார்‌. 
அப்போதும்‌ குமிழி கடலில்‌ விழுந்துவிடும்‌ போல்‌ 
தோன்றிற்று. ஆனால்‌, திடீரென ஒரு பெருங்காற்று 
வீசிக்‌ குழிழியை மேலே கொண்டுசென்றது. அரு 
வரும்‌ தீங்கொன்றும்‌ இல்லாமல்‌ தப்பினர்‌. பகல்‌ ஒரு 
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இடுப்பில்‌ வைத்துச்‌ செல்லும்‌ இளங்குழந்தைகள்‌ ஏறி 
விளையாடுவதற்கு எனவே, ஆட்டுகுதிரைகளும்‌ ஊஞ்‌ 
சல்களும்‌ அவர்கள்‌ அமைத்திருக்கிறார்கள்‌. சில 
சிறுவர்களும்‌ சிறுமிகளும்‌ வெள்ளைச்‌ சிப்பிகளைப்‌ 
பொறுக்கிக்‌ குவித்துக்‌ களிப்பர்‌. அவை பார்ப்பதற்‌ 
குச்‌ செல்வர்கள்‌ வெண்பொற்காசுகளைத்‌ தங்கள்‌ 
மாளிகையின்‌ கூடங்களில்‌ குவித்து வைத்திருத்தல்‌ 
போலத்‌ தோன்றும்‌. சிறிது நேரத்தில்‌, அவ்வாறு 
குவித்து வைத்த அச்‌ சிப்பிகளை, அவர்கள்‌ வாரிவாரி' 
இறைப்பர்‌. வள்ளல்கள்‌, தாங்கள்‌ குவித்துவைத்திருக்‌ 
கும்‌ காசுகளை,. ஏழை எளியவர்களுக்கு வாறிவாரி 
வழங்குவது போன்று அக்‌ காட்சி கண்ணுக்கும்‌ கருத்‌ 
துக்கும்‌ மகிழ்ச்சி யூட்டும்‌. சில சிறுவர்கள்‌, கோபுரங்‌ 
கள்‌ போலவும்‌ வீடுகள்‌ போலவும்‌, மணலாலும்‌ சிப்பி 
களாலும்‌ அமைத்து மகிழ்வர்‌. அவர்கள்‌ அமைக்கும்‌. 
அமைப்புப்‌ பிற்காலத்தில்‌ அவர்கள்‌ தேர்ந்த சிற்பிக 
ளாக ஆவார்கள்‌ என்பதை விளக்கும்‌. காளை வய 
துடையவர்கள்‌ ஒருங்கு கூடிக்‌ குறும்பு செய்து 
கொண்டும்‌ பேசிக்‌ கொண்டும்‌ காலம்‌ கழிப்பர்‌. வயது 
ஏறிய ஆண்மக்களும்‌ பெண்மக்களும்‌, அமைதியாக. 
உட்கார்ந்துகொண்டு, வானொலியில்‌ பாட்டுக்களைக்‌ 
கேட்டு மகிழ்வர்‌. 

5. சில நாட்களில்‌, வேடிக்கை காட்டுகிறவர்கள்‌, 
அவ்‌ விடத்திற்கு வந்து பலவித வேடிக்கைகள்‌ காட்டி, 
ஆங்கு வந்தவர்களை மகிழ்விப்பர்‌. சில நாட்களில்‌, 
பொதுக்‌ கூட்டங்கள்‌ அங்கே நிகழும்‌. அறிவாளிகள்‌ 
பலருடைய பேச்சைக்‌ கேட்க, விருப்பமுடைய மக்கள்‌ 
அங்கே திரண்டு குழுமுவர்‌. 

6. வேர்க்‌ கடலை விற்போரும்‌, கடலை பட்டாணி 
விற்போரும்‌, கூட்டங்களுக்கு இடையிடையே சென்று 
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்‌ 8. சிலர்‌, அச்சம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌ அலைக 
ஞூக்கு இடையே நீந்தி விளையாடுவர்‌ ; அலைகள்‌ 
திரண்டு வரும்போது, அவற்றின்மீது . தாவிப்‌ 
பாய்ந்தோ உள்ளே மூழ்கியோ, அவற்றினின்றும்‌ தடு 
மாறாது தப்பி நிற்பர்‌. மற்றவர்‌, அவற்றால்‌ உருண்டு 
கரையில்‌ வந்து ஒதுங்குவர்‌. இவற்றை யெல்லாம்‌ 
_ கண்டு களித்துத்‌ திரும்புங்கால்‌, இருள்‌ புகுந்தும்‌ 
அது தோன்றாதவாறு, ஒளி மிகுந்த சாலை விளக்குக்‌ 
கள்‌ பேரொளி தந்து கண்ணொளியை மழுங்கச்‌ செய்‌ 
யும்‌. வடக்கே துறைமுகத்தில்‌ கப்பல்கள்‌ நிற்கும்‌; 
அங்கிருந்து தெற்காக மெதுவாக நோக்கிக்‌ 
கொண்டே வந்தால்‌ அரசாங்க அலுவலகங்கள்‌, 
கோட்டை, சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌, ரெவின்யூ 
“போர்டு ஆபீஸ்‌, சென்னை மாகாணக்‌ கல்லூரி, 
லேடி வெல்லிங்டன்‌ கல்லூரி, மேரி அரசியார்‌ கல்‌ 
லூரி முதலிய கட்டடங்கள்‌ நிமிர்ந்து நின்று காட்சி 
யளிக்கும்‌. ப 
9. இத்‌ தகைய காட்சிகளை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே 
காணும்‌ வாய்ப்பு வேறு எந்த இடத்திலும்‌ உண்‌ 
டாகாது. சென்னைக்‌ கடற்கரை-உயர்நீதவர்‌ தாழ்ந்‌ 
தவர்‌, செல்வர்‌ ஏழை, முதலாளி தொழிலாளி, ஆண்‌ 
பெண்‌, சிறுவர்‌ பெரியோர்‌, இளையர்‌ முதியோர்‌ 
்‌ அனைவரும்‌ ஒருங்கே அதநுபவிக்கும்‌ பொதுஉடைமைப்‌ 
பொருளாக இலங்குவது வியப்புடைய பொருள்களுள்‌ 
மிக வியப்பான பொருளேயன்றோ ! 
அருஞ்சொற்பொருள்‌ 
அலுவலகங்கள்‌ - வேலைசெய்யும்‌ இடங்கள்‌. அிலங்குவது - 
விளங்குவது. மருங்கு - பக்கம்‌, வெண்பொற்காசு - வெள்ளி 
ரூபரய்‌, திரண்டு - ஒன்று சேர்ந்து: குழுமுவர்‌ - கூடுவர்‌, 
கதிரவன்‌ - கிரணங்களை உடையவன்‌ ; சூரியன்‌ ; சந்திரன்‌. செங்‌ 
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1. நெஞ்சை அள்ளும்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ ?? 
என்று கூறினார்‌ நம்‌ தேசியக்‌ கவிஞரான பாரதி 
யார்‌. சிலப்பதிகாரம்‌ என்னும்‌ கிறந்த காவியம்‌, 
படிப்பா ர௬ுள்ளத்தை அள்ளிக்கொள்ளும்‌ ;. கவர்ந்து 
கொள்ளும்‌. வள்ளுவர்‌ தந்த திருக்குறளும்‌, 
இளங்கோவடிகள்‌ இயற்றிய சிலப்பதிகாரமும்‌, 
கம்பர்‌ பாடிய இராமாயணமும்‌ மிகச்‌ சிறந்த நூல்‌ 
கள்‌ என்பது அறிவுடையோர்‌ கொள்கை. இவற்றுள்‌, 
கண்ணகி என்னும்‌ கற்பரசியின்‌ வரலாற்றைத்‌ தன்‌ 
னகத்தே கொண்டு காவியச்‌ சுவைக எளெல்லாம்‌ 
பொருந்தி யிருக்குமாறு பாடப்பட்டுள்ள சிலப்பதிகார 
ரத்தின்‌ ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகள்‌ வரலாறும்‌, 
கேட்பா ர௬ுள்ளத்தை அள்ளிக்கொள்வதாகும்‌. 

2. வடவேங்கடம்‌, தென்குமரி, கீழ்க்கடல்‌, 
மேல்கடல்‌--இவற்றின்‌ இடைப்பட்ட நிலமே பண்‌ 
டைத்‌ தமிழ்‌ நாடாகும்‌. மலையாள நாடு என்று 
இப்போது விளங்கும்‌ பகுதி, பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ 
தமிழ்‌. நாடாகவே இருந்தது. இந்தப்‌ பகுதி கேர: 
நாடு எனப்‌ பழங்‌ காலத்தில்‌ அழைக்கப்பட்டு வந்தது. 
சேர நாட்டின்‌ அரசர்கள்‌ சேர மன்னர்கள்‌ என 
வழங்கப்‌ பெற்றனர்‌. ப ்‌ 
| 3. சேர நாட்டை, இமயவரம்பன்‌ நெடுஞ்‌ 
சேரலாதன்‌ என்ற ஓர்‌ அரசன்‌ பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ 
ஆண்டு வந்தான்‌. வஞ்சிமா நகரைத்‌ தலைநகராகக்‌ 
கொண்டு, அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌ நிறைந்து, சேர 
நாட்டை ஆண்டு வந்த அவ்‌ வரசனுக்குச்‌ செங்‌ 
- குட்டுவன்‌ என்ற மைந்தன்‌ ஒருவன்‌ தோன்றி 
னான்‌. அவனுக்குப்பின்‌ மற்றொருவன்‌ மைந்தனாகத்‌ 
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முகத்தையும்‌ சிறிது நேரம்‌ உற்று நோக்கினால்‌. 


பிறகு, அவன்‌ அரசனைப்‌ பார்த்து, ** இம்‌ மைந்தர்‌ 
களுள்‌. இளையவனே அரசு ஸனாதற்குரிய குறிகளை 
எல்லாம்‌ பெற்றிருக்கின்றான்‌. ஆதலின்‌, அவனே 
. அரசனாவான்‌ ?? என்று கூறினான்‌. ப 

5. . நிமித்திகன்‌ சொல்லைக்‌ கேட்டதும்‌, இளங்‌ 
கோவிற்குச்‌ சிறிது கோபம்‌ உண்டாயிற்று. *அண்‌ 
ணன்‌ இருக்கத்‌ தம்பி அரசுரிமையை எய்துவது 
மூறையாகாதே ? என்று அவர்‌ கருதினார்‌. அண்ணன்‌ 
செங்குட்டுவன்‌ அரசுநிமையை - எய்துவதற்குத்‌ 
தாம்‌ எக்‌ காலத்தும்‌ தடையாயிருத்தல்‌ கூடாது என்று 
உறுதிகொண்டு, அப்பொழுதே, அவர்‌ துறவு 
நெறியை மேற்கொண்டார்‌. அது கண்ட யாவரும்‌, 
அதுமுதல்‌, அவரை * இளங்கோவடிகள்‌ *? என 
மரியாதையுடன்‌ அழைக்கத்‌ தலைப்பட்டனர்‌. : 

6. மூத்தவன்‌ செங்குட்டுவனே அரசு பதவி 
அடைய வேண்டும்‌ என்ற பரந்த உயரிய நோக்கத்‌ 
துடன்‌, ஆயுள்‌ முழுதும்‌, இளங்கோவடிகள்‌ துறவற 
நெறியிலேயே நின்று வாழ்க்கையை நடத்திவந்தார்‌. 
அகப்பற்று, புறப்பற்று இன்றி, மணம்‌ புரிந்துகொள்‌ 
ளாமல்‌, ஒழுக்கமே விழுப்பமாகக்‌ கொண்டு பின்பற்‌ 
றும்‌ நெறியே துறவற நெறியாகும்‌. அரசு பதவி 
கிடைக்கிறது என்றபோது, அதை வேண்டாமென்று 
மறுத்துத்‌ துறவற நெறியை மேற்கொண்ட இளங்‌ 
கோவடிகள்‌ தன்மை பெரிதும்‌ போற்றுதற்‌ குரியது. 

7... பாரதத்தில்‌ வரும்‌  விடுமர்‌? வாழ்க்கையும்‌ 
இளங்கோவடிகள்‌ வாழ்க்கையையே ஒத்ததாகும்‌. தம்‌ 
முடைய தந்தையின்‌ இன்ப வாழ்க்கையைக்‌ கருதி, 


அரசு பதவியைத்‌ தள்ளிப்‌ பிரம்மசரிய ஒழுக்கத்தை 


மேற்கொண்டார்‌ வீடுமர்‌. 


80 எங்கள்‌ தமிழ்‌ வாசகம்‌ : 


8... வீடுமரின்‌ தந்தையான சந்தனு பேரரசன்‌ 
பரிமளகந்தி என்பாளிடம்‌ காதல்‌ பூண்டு, இரண்‌ 
டாம்‌ தாரமாக அவளை மணக்க விரும்பினான்‌. அவ 
னுடைய முதல்‌ மனைவியாகிய கங்கையின்‌ மைந்‌ 
தர்‌ வீடுமர்‌ பட்டத்திற்‌ குரியவராக இருக்கத்‌ தம்‌ .. 
முடைய மகள்‌ பரிமளகந்திக்குப்‌ பிறக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ 
பட்டத்திற்கு உரியவர்களாக ஆக முடியாதே என்று 
கருதி, அவளுடைய பெற்றோர்கள்‌, அவளைச்‌ சந்தனு 
வுக்கு மணம்‌ செய்துதர மறுத்தார்கள்‌. சந்தனு, இரு 
... தலைக்‌ கொள்ளி எறும்பை ஒத்து மனம்‌ புழுங்கி 
னான்‌. அதைக்‌ கண்ட வீடுமர்‌, தாம்‌ அரசுரிமை 
ஏற்பதில்லை எனச்‌ சூள்செய்து, பரிமளகந்தியைத்‌ 
தம்முடைய தந்தைக்கு மணம்‌ செய்து தருமாறு 
அவளுடைய பெற்றோரை வேண்டினார்‌. அரச 
பதவியை ஏற்காவிட்டாலும்‌, அவர்‌ மணம்‌ செய்து 
கொண்டால்‌ அவருக்குப்‌ பிறக்கும்‌ மைந்தர்களே 
அரச பதவிக்கு உரிமையைப்‌ பெறுவார்கள்‌ ஆதலால்‌, 
அப்போதும்‌ தம்முடைய மகளின்‌ மைந்தர்‌ அர 
சுரிமை எய்த முடியாது என்று கூறி, அவர்கள்‌ தம்‌ 
முடைய மகளை மணம்‌ செய்து கொடுக்க இசைய 
வில்லை. அது கேட்ட வீடுமர்‌, *: நான்‌ மணந்து 
கொண்டால்தானே இந்த விளைவுகளெல்லாம்‌ ஏற்‌ 
படும்‌! ஆகையால்‌, நான்‌ மணம்‌ செய்து கொள்‌ 
ளேன்‌ ?? என்று சூள்செய்து கொடுத்தார்‌. எனவே, 
அவர்‌ அது முதல்‌ கொண்டு, பிரம்மசாரியாகவே தம்‌ 
வாழ்க்கையை நடத்தி வந்தார்‌. அண்ணன்‌ பொருட்‌ 
டூத்‌ துறவற ஒழுக்கம்‌ மேற்கொண்ட இளங்கோவடி 
கள்‌ நெறியும்‌, தந்‌ைத பொருட்டுப்‌ பிரம்மசரிய விரதம்‌. 
பூண்ட வீடுமர்‌ நெறியும்‌ வியந்து பாராட்டுதற்கு 
உரியன. ப 
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9. பிரம்மசரியம்‌ பூண்ட வீடுமர்‌, மற்றவர்‌ 
களுக்கு உதவியாக அருந்து தூய வாழ்க்கை நடத்தி 
வந்தார்‌. இளங்கோவடிகளும்‌, துறவு பூண்ட பின்‌, 
தம்முடைய தமையனார்‌ நல்வாழ்க்கைக்காகத்‌ தம்‌ 
மால்‌ ஆனவெல்லாம்‌ செய்து வந்தார்‌. 

10. இளங்கோவடிகள்‌, குணவாயிற்‌ கோட்டத்‌ 
தில்‌ இருந்து கொண்டு, தம்முடைய துறவு நெறி 
யைப்‌ போற்றி வந்தார்‌. அதனோடு, அவர்‌ சிறந்த 
கவிஞராகவும்‌ திகழ்ந்தார்‌. இயற்கையின்‌ எழில்‌ 
நலம்‌ கண்டு அவர்‌ இன்புறுவார்‌ ; மலைகளின்‌ மாண்‌ 
பையும்‌, ஆறுகளின்‌ அழகையும்‌, மலர்களின்‌ வனப்‌ 
பையும்‌, மயில்களின்‌ ஆடலையும்‌, செங்கதிரோன்‌ 
சீர்த்தியையும்‌, தண்கதிரோன்‌ தண்ணொளியினையும்‌ 
கண்டு அவற்றில்‌ ஈடுபடுவார்‌. இயல்‌, இசை, நாட 
கம்‌ என்ற முத்தமி மாற்றலும்‌ பெற்ற அவர்க்குத்‌ 
துறவு வாழ்க்கை பேரின்ப  வாழ்க்கையாகவே 
இருந்தது. 

11, ஒருசமயம்‌, அவர்‌ தம்‌ தமையன்‌ செங்குட்டு 
வனோடு மலைவளம்‌ கரணச்‌ சென்றார்‌. அப்போது, 
அவருடைய நண்பரான சாத்தனாரும்‌ அங்கே வந்‌ 
திருந்தனர்‌. மலைவளம்‌ கண்டு . களிப்பில்‌ ஆழ்நீ 
திருந்த - செங்குட்டுவனிடம்‌, குன்றக்‌ குறவர்‌ 
கூட்டமாக வந்து நின்று, “' அரசர்‌ பெருமானே; 
நறு வேங்கை மரத்தின்‌ நிழலில்‌ நின்ற காரிகை 
ஒருத்தி, தன்‌ கணவனோடு வான ஊர்தியில்‌ ஏறி 
விண்ணுலகு நோக்கிச்‌ சென்றதை நாங்கள்‌ எங்கள்‌ 
கண்ணாரக்‌ கண்டு களித்தோம்‌. அவள்‌ எந்‌ - 
நாட்டாளோ 2 யார்‌ மகளோ? ?' என்று கூறினர்‌. 

12. உடனிருந்த சாத்தனார்‌, ௮க்‌ காநிகை கண்‌ 
ணகி என்பதைக்‌ கூறி) அவளுக்கு உண்டான துன்‌ 
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பங்களை எல்லாம்‌ மிக்க உருக்கத்தோடு எடுத்துரைத்‌ 
தார்‌. ஊழ்வினை காரணமாகக்‌ கண்ணகி அடைந்த 
துன்பத்தையும்‌ கோவலன்‌ கொலையுண்ட செய்தியை 
யும்‌ கேட்டு, இளங்கோவடிகள்‌ _மிகவும்‌ பரிவு 
எய்தினார்‌. 

13. கண்ணகியின்‌ வரலாற்றைக்‌ காவியமாகப்‌ 
பாடி அவளைச்‌ சிறப்பிக்க வேண்டும்‌ என்று இளங்‌. 
கோவடிகள்‌ உறுதி செய்துகொண்டார்‌ ; அரசியலில்‌ 
தவறு செய்தவர்க்கு அறமே கூற்றமாகும்‌ என்ற 
உண்மையையும்‌, பத்தினிப்‌ பெண்டிரை உயர்ந்தோர்‌ 
ஏத்துவர்‌ என்ற உண்மையையும்‌, ஊழ்வினை உரிய 
காலத்தில்‌ மக்களிடம்‌ பொருந்தித்‌ தன்‌ விளைவைத்‌ 
தவறாது உண்டாக்கும்‌ என்ற உண்மையையும்‌ உல 
கத்தார்க்குத்‌ தம்முடைய காவியத்தின்‌ மூலமாக 
உணர்த்த விரும்பினார்‌; சிலம்பு காரணமாகவே 
கோவலன்‌ கொலையுண்டதும்‌ கண்ணகி தன்‌ கற்பின்‌ 
திறத்தை நிலைநாட்டியதும்‌ கண்டு, தம்முடைய 
காவியத்திற்குச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ என்ற பெயர்‌ 
கொடுத்தார்‌. 

14. கண்ணகி பற்றிய வரலாறு, சோழ பாண்‌ 
டிய சேர நாடுகள்‌ மூன்றிலும்‌ நிகழ்ந்த செய்திகளை 
உணர்த்த வேண்டும்‌. துறவு மனப்பான்மை உள்ள ' 
ஒருவரே மூவேந்தர்களைப்‌ பற்றியும்‌, அவர்களுடைய 
நாடுகளைப்‌ பற்றியும்‌, அங்கே நிகழ்ந்த நிகழ்ச்சி 
களைப்‌ பற்றியும்‌, ஒருபால்‌ கோடாது. உணர்த்தல்‌ . 
கூடும்‌. ஆகவே, சாத்தனாரும்‌ அது கருதி, இளங்கோ - 
வடிகளையே கண்ணகி வரலாறு உணர்த்தும்‌ காவியம்‌ 
இயற்றி அருளுமாறு வேண்டினார்‌. இளங்கோவடி 
கள்‌ முத்தமிழ்க்‌ காப்பியமாகிய சிலப்பதிகாரத்தை 
அயற்றியருளினார்‌. 
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15. தமிழ்க்‌ காவியங்களுள்‌ சிலப்பதிகாரமே 
முதல்‌ முதல்‌ இயற்றப்பெற்றது. அதற்கு ஒஓப்பாகவோ 
உயர்வாகவோ வேறு எந்தக்‌ காவியத்தையும்‌ கூற 
முடியாது. கண்ணகிக்குக்‌. கோயில்‌ கட்டி, அவள்‌ 
புகழை உலகோர்‌ அறிய உணர்த்தினான்‌ செங்‌ 
குட்டுவன்‌ என்ற சேரர்‌ பெருமான்‌. சிறந்த காவியம்‌ 
- பாடிக்‌ கண்ணகியின்‌ புகழ்‌ என்றும்‌ அழியாதவாறு 
நிலைநிறுத்தினார்‌ இளங்கோவடிகள்‌. கண்ணகியின்‌ 
புகழ்‌ விளக்கும்‌ சிலப்பதிகாரக்‌ காவியம்‌ என்றும்‌ 
உலகில்‌ நிலைபெற்று நிற்பது போலவே, இளங்கோவடி 
களுடைய துறவுச்‌ சிறப்பும்‌, புலமைச்‌ சிறப்பும்‌, 
புகழ்ச்‌ சிறப்பும்‌ என்றும்‌ அழியாது நிலைபெற்று . 
நிற்கும்‌. ப 
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நெஞ்சு - மனம்‌ ; உள்ளம்‌. அள்ளும்‌ - கவரும்‌. கவிஞர்‌ - 
கவி பாடும்‌ புலவர்‌. காவியம்‌ - கவிஞரால்‌ பாடப்பட்ட ஒரு 
தொடர்‌ கதை. ௬ வைகள்‌ - படிப்பார்க்கு இன்பம்‌ ஊட்டும்‌ வியப்பு 
வீரம்‌ முதலிய சாரமான பகுதிகள்‌. ஆற்றல்‌ - வல்லமை. 
மைந்தன்‌ - மகன்‌. தோன்றினான்‌ - பிறந்தான்‌. இளங்கோ - 
இளவரசன்‌ ; தம்பியரசன்‌. புடை - பக்கம்‌. அரசவை - அரச 
சபை, அரியணை - சிம்மாசனம்‌. நிமித்திகன்‌ - பின்னால்‌ வரப்‌ 
போவதைச்‌ சில குறிகளால்‌ அறிந்து முன்னால்‌ உணர்த்துவோன்‌. 
அகப்பற்று - உடலில்‌ உள்ள ஆசை. புறப்பற்று - மனைவி மக்கன்‌ 
பொருள்‌ முதலியவற்றில்‌ உள்ள ஆசை. அகம்‌ - உள்ளே. புறம்‌ - 
வெளியே. விழுப்பம்‌ - மேலானது ; உயர்வானது. . இருதலைக்‌ 
கொள்ளிஎறும்பு - இன்னது செய்வதென்று தோன்றாமல்‌ திகைத்‌ 
தலைக்‌ குறிக்கும்‌ ஒரு தொடர்‌. புழுங்கினான்‌ - வருந்தினான்‌. 
சூள்‌ - சபதம்‌. விளைவு - சம்பவம்‌ ; நிகழ்ச்சி. செங்கதிரோன்‌ - 
சூரியன்‌ . தண்கதிரோன்‌ - சநீ திரன்‌. காரிகை - அழகிய “பெண்‌. 
பரிவு - துன்பம்‌. கூற்றம்‌ - எமன்‌: - ஒருபால்‌ - ஒரு பக்கம்‌. 
கோடாது - சாயாமல்‌. ் 





14. சூழ்ச்சிக்குச்‌ சூழ்ச்சி 

ணட பஞ்ச தந்திரக்‌ கதை 

1, ஒரு பட்டணத்தில்‌ தேவதத்தன்‌ என்ற 
பெயருடைய ஒரு செட்டி இருந்தான்‌. அவன்‌ 
இரும்பு வாணிகம்‌ செய்பவன்‌. ' ஒரு சமயம்‌; 
அவனுக்கு வாணிகத்தில்‌ மிகுந்த நஷ்டம்‌ ஏற்பட்டது.. 
அவன்‌ குடியிருந்த வீடும்‌ ஆயிரம்‌ இரும்புக்‌ கம்பி 
களுமே அவனிடம்‌ எஞ்சின. 

2. வேறொரு பட்டணத்திற்குச்‌ சென்று 
வாணிகம்‌ செய்யத்‌ தேவதத்தன்‌ விரும்பினான்‌. 
அவனுக்குத்‌ தருமதத்தன்‌ என்ற. ஒரு நண்பன்‌ 
இருந்தான்‌. தான்‌ வைத்திருந்த ஆயிரம்‌ இரும்புக்‌ 
கம்பிகளையும்‌ . அவனிடம்‌ கொடுத்து; அவற்றைத்‌ 
தான்‌ திரும்பி வரும்போது தன்னிடம்‌ திருப்பிக்‌ 
கொடுத்துவிடும்படி வேண்டிக்கொண்டு, வீட்டைப்‌ 
பூட்டிக்கொண்டு, தேவதத்தன்‌ அயல்‌ பட்டணத்‌ 
திற்குப்‌ போனான்‌. 

3. கெட்ட குடியே கெடும்‌?? என்பது பழ 
மொழி. அப்‌ பழமொழி, தேவதத்தன்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
உண்மை யாயிற்று. தான்‌ சென்றடைந்த பட்டணத்‌ 
தில்‌ பொருள்‌ ஈட்டுவதற்கு அவன்‌ அரும்பாடு 
பட்டான்‌. அவனுடைய உழைப்பெல்லாம்‌ விழலுக்கு 
இறைத்த நீராகவே ஆயிற்று. அவனால்‌ சிறிதளவும்‌ 
பொருள்‌ ஈட்டமுடியவில்லை. உணவிற்கே அவன்‌ 
.திண்டாடினான்‌.. எனவே, அவன்‌ தன்‌ சொந்த 
பட்டணத்திற்கே திரும்பிவிட முடிவு செய்தான்‌. 

4, தான்‌ முடிவுசெய்தவாறே, தேவதத்தன்‌ தன்‌ 
சொந்த பட்டணத்திற்கு வந்து சேர்ந்தான்‌. உடனே 
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அவன்‌, தன்‌ நண்பன்‌ தருமதத்தனிடம்‌ சென்றான்‌. 
அவனிடம்‌, “நண்பா, அயல்‌ பட்டணத்திற்குப்‌ 
பொருள்‌ ஈட்டச்‌ சென்றேன்‌ அன்றோ ! அவ்‌ விடத்‌ 
திற்கும்‌ என்‌ நிழல்‌ என்னோடேயே வந்தது. 
என்னால்‌ பொருள்‌ ஓன்றும்‌ ஈட்டவே முடியவில்லை. 
ஆதலால்‌, இவ்‌ விடத்திற்கே திரும்பி வந்துவிட்டேன்‌. 
இங்கேயே நான்‌ மறுபடியும்‌ வாணிகம்‌ செய்யக்‌ 
கருதுகிறேன்‌. ஆதலால்‌, நான்‌ உன்னிடம்‌ கொடுத்து 
விட்டுப்‌ போன ஆயிரம்‌ இரும்புக்‌ கம்பிகளையும்‌ கொடு. 
அவற்றையே முதலாகக்‌ கொண்டு நான்‌ வாணி 
கத்தை நடத்தவேண்டும்‌ ? என்று தேவதத்தன்‌ 
கூறினான்‌. 03951 

5. அதைக்கேட்ட  தருமதத்தன்‌, ₹(நண்பா 
உன்‌ இரும்புக்‌ கம்பிகளை யெல்லாம்‌ ஓர்‌ அறைக்குள்‌ 
போட்டுப்‌ பூட்டி. வைத்திருந்தேன்‌. அவற்றை 
“யெல்லாம்‌ எலிகள்‌ தின்றுவிட்டன. நான்‌ என்‌ 
செய்வேன்‌ ₹ அவற்றை நான்‌ எங்கிருந்து கொடுப்‌ 
பேன்‌ *?? என்று வருந்துபவன்போலக்‌ கூறினான்‌. 
அவன்‌ கூறியதைக்‌ கேட்டதும்‌ தேவதத்தன்‌ திடுக்‌ 
குறிறான்‌ ) ஆனால்‌, * இதில்‌ ஏதோ சூழ்ச்சி இருக்‌ 
கிறது. எங்காவது எலிகள்‌ இரும்புக்‌ கம்பிகளைத்‌ 
தின்னுமா ₹ இதுவரையில்‌ இவ்வாறு கேட்டதுமில்லை; 
பார்த்ததுமில்லையே !?? என்று தன்‌ மனத்திற்‌ 
குள்‌ நினைத்துக்கொண்டு, நல்லது நண்பா! 
இருக்கட்டும்‌ ! அதைப்பற்றிக்‌ கவலை அடையாதே !?? 
என்று அவனிடம்‌ சொல்லிவிட்டுத்‌ தன்‌ வீட்டிற்குப்‌ 
போய்விட்டான்‌. 


6. நான்கு நாட்கள்‌ கழிந்தன. ந்தாம்‌ நாள்‌ . 
காலையில்‌, தேவதத்தன்‌ தருமதத்தன்‌ வீட்டிற்குச்‌ 
.. சென்றான்‌. தருமதத்தனுக்கு . 8ந்து ஆண்டுகள்‌ 
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. நிரம்பிய ஓர்‌ ஆண்‌ மகன்‌ உண்டு. அச்‌ சிறுவன்‌ 
மிக்க.அழகுடையவன்‌. அச்சமோ கூச்சமோ கின்றி 
அவன்‌ எல்லாரிடமும்‌ நெருங்கி விளையாடுவான்‌. 
தேவதத்தன்‌ அவனோட சிறிது நேரம்‌ விளையாடினான்‌. 
பிறகு, நண்பா, இவனிடம்‌ நீண்ட நேரம்‌ 
'விளையாடிக்கொண்‌் டிருக்க எனக்கு ஆவலாய்‌ அருக 
கிறது. இவனை என்‌ வீட்டிற்கு அழைத்துக்கொண்டு 
போய்‌' வைத்திருந்து, இன்று மாலையில்‌ கொண்டு. 
வந்து விட்டுவிடுகிறேன்‌. தடை சொல்லாமல்‌ இவனை 
என்னோடு அனுப்பு ?? என்று அவன்‌ தருமதத்தனை 
வேண்டினான்‌. ** அப்படியே ஆகட்டும்‌ !?? என்றான்‌ 
தருமதத்தன்‌. ப 
7. தேவதத்தன்‌ சிறுவனை அழைத்துக்கொண்டு 
“சென்று தன்‌ வீட்டை அடைந்தான்‌; அன்று முழுதும்‌ 
அவனோடூ விளையாடிக்கொண் டிருந்தான்‌. மாலை 
நேரம்‌ வந்தது. அப்போது, அச்‌ சிறுவளை அடுத்த 
வீட்டில்‌ கொண்டுபோய்‌ ஒளித்து வைத்து விட்டுத்‌ 
தேவதத்தன்‌ தன்‌ நண்பன்‌ வீட்டை அடைந்தான்‌. 

5, அவன்‌ வெறுங்‌ கையோடூ வந்ததைப்‌ 
பார்த்த தருமதத்தன்‌, “* என்‌ மகன்‌ எங்கே??? என்று 
பரபரப்புடன்‌ கேட்டான்‌. “: நண்பா, உன்‌ பிள்ளை 
இன்றெல்லாம்‌ என்னோடு மகிழ்ச்சியாகவே விளை 

-யாடிக்கொண்‌ டிருந்தான்‌. சற்று நேரத்திற்கு முன்‌, 
அவன்‌: தெருவிற்குச்‌ சென்றான்‌. ஓர்‌ ஊர்க்‌ குருவி 
'அவன்‌ மீது பாய்ந்து அவனைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு 
பறந்து சென்றுவிட்டது. என்னால்‌ ஆன வரையில்‌ 
அவனை மீட்க முயன்றேன்‌ ); ஆனால்‌ முடியவில்லை. 

. என்‌ செய்வேன்‌ ! இந்தச்‌ செய்தியைச்‌ சொல்லிவிட்டு 
உன்னிடம்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுப்‌ போகவே வந்தேன்‌ * 
என்று மிக்க உருக்கத்தோடு தேவதத்தன்‌ கூறினான்‌. 
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குருவி சிறுவனை எப்படித்‌ தூக்கிக்கொண்டு போக 
முடியும்‌ £? நீ சொல்வதுபோல உலகில்‌ என்றுமே 
நிகழ்ந்ததாகக்‌ கேட்டதுமில்லையே! அப்படி யிருக்க நீ 
எவ்வாறு இப்படிக்‌ கூறத்‌ துணிந்தாய்‌ ??? என்றான்‌. 

11. ஆயிரம்‌ இரும்புக்‌ கம்பிகளை எலிகள்‌ 
தின்றுவிட முடியுமானால்‌, சிறுவனை ஊர்க்குருவி 
மட்டும்‌ ஏன்‌ தூக்கிக்கொண்டு போகமுடியாது ?₹ 
என்னிடம்‌ இருந்த ஆயிரம்‌ இரும்புக்‌ கம்பிகளையும்‌ 
இவனிடம்‌ கொடுத்து விட்டுப்‌ போயிருந்தேன்‌. 
திரும்பி வந்து கேட்டதும்‌, அவற்றை எலிகள்‌ தின்று 
விட்டன என்று இவன்‌ கூறுகிறான்‌. உலகில்‌ அது: 
நடக்கக்‌ கூடுமானால்‌ ஏன்‌ இது நடக்கக்‌ கூடாது ??? 
என்று தேவதத்தன்‌ தன்‌ குறையை ஊர்‌ அதிகாரி”. 
யிடம்‌ விளக்கிக்‌ கூறினான்‌. 

12. ஊர்‌அதிகாரி, நடந்ததை எல்லாம்‌ஆதியோடு 
அந்தமாக விசாரித்து உண்மை யுணர்ந்தான்‌. இறுதி 
யில்‌, அவன்‌ தருமதத்தனைப்‌ பார்த்து, £* இவனுடைய 
இரும்புக்‌ கம்பிகளை இவனிடம்‌ கொண்டுவந்து 
கொடுத்துவிட்டு, உன்‌ சிறுவனை நீ இவனிடமிருந்து 
பெற்றுக்கொள்‌ ??: என்று தீர்ப்புக்‌ கூறினான்‌. தன்‌ 
சூழ்ச்சிக்கு ஏற்ற எதிர்‌ சூழ்ச்சியைச்‌ செய்த தேவ 
தத்தன்‌ தற்மையைய்‌ கண்டு நாணம்‌ கொண்டு,,தரும 
தத்தன்‌, தான்‌ ஒளித்து வைத்திருந்த இரும்புக்‌ கம்பி 
களைக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தான்‌. தேவதத்தனும்‌ 
அவன்‌ பிள்ளையை அவனிடம்‌ கனகு 


விட்டான்‌. 


அருஞ்சொற்பொருள்‌ 
வாணிகம்‌ - வியாபாரம்‌. ஈட்டுவதற்கு - க ்பாதப தல 
விழலுக்கு இறைத்த நீர்‌ - ' வீண்‌ ? என்னும்‌ பொருளைத்‌ தரும்‌ ஒரு 
தொடர்‌. முடிவு செய்தான்‌ - ட டல்‌ சூழ்ச்சி - தந்திரம்‌... 
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கோதையார்‌ 9$ 


குப்‌ பூமாலை கட்டி௪ சாத்தியும்‌, பாமாலை தொடுத்துச்‌ 
சூட்டியும்‌ வருதலையே, விஷ்ணுசித்தர்‌ தமக்கேற்ற 
பெருந்தொண்டாகக்‌ கொண்டார்‌. இவர்‌ தொண்டின்‌ 
பெருமையால்‌ இவருக்குப்‌ பெரியாழ்வார்‌ என்ற 
பெயரும்‌ ஏற்பட்டது. ப 

4. பெரியாழ்வாருடைய தவமகளாராகத்‌ தோன்‌ 
நிய கோதையார்‌, நாளொரு மேனியும்‌ பொழுதொரு 
வண்ணமுமாக வளர்ந்து வந்தார்‌ ; இளமை முதற்‌ 
கொண்டே, தம்‌ தந்தையாருடன்‌ பூமாலை தொடுப்‌ 
பதையும்‌, அவர்‌ பாடும்‌ பாடல்களைத்‌ தாமும்‌ உடன்‌ 
சேர்ந்து பாடுவதையும்‌ தம்முடைய பொழுது போக்‌ 
காகக்‌ கொண்டார்‌. வீண்‌ விளையாட்டுக்களில்‌ 
இவருக்குச்‌ சிறிதும்‌ விருப்பம்‌ ஏற்படவேயில்லை. 
கண்ணபிரானுடைய புகழ்களைத்‌ தந்தையார்‌ கூறக்‌ 
கேட்டு வந்த கோதையார்க்கு, நாளடைவில்‌ அப்‌ 
பெருமானிடம்‌ மிகுந்த அன்புகொள்ளுமாறு அவை 
செய்துவிட்டன. ்‌ 

5. ஒருவர்‌ மற்றொருவரிடம்‌ நிறைந்த அன்பு 
கொண்டுவிடுவாராயின்‌, தம்மைப்‌ போலவே தம்‌ 
முடைய அன்பரும்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்று 
கருதுவது இயற்கை. வடபத்திரசாயிக்குத்‌ தொடுக 
கும்‌ மாலை, அவருக்கு மிக்க அழகைத்‌ தரவேண்டும்‌ 
என்ற கருத்தோடு கோதையார்‌ மாலை தொடுப்பார்‌ ; 
அதனால்‌, மாலை தொடுக்கும்போது அதில்‌ மிகுதியாகக்‌ 
வனம்‌ செலுத்துவார்‌ ; தொடுத்து முடிந்ததும்‌, எம்‌ 
பெருமானுக்குத்‌ தாம்‌ தொடுத்த மாலைகள்‌ அழகாக 
இருக்குமா என்பதைக்‌ கண்டு தெனிவதறிகா்‌. 
அவற்றைத்‌ தம்முடைய தலையிலும்‌ கழுத்திலும்‌ 
அணிந்துகொண்டு கண்ணாடியின்‌ மூன்‌ நின்று 
அழகு பார்ப்பார்‌ ; தமக்கு மனநிறைவு ஏற்பட்டால 





கோதையார்‌ 95 


எம்மை ஆளவந்த தெய்வமே ஆண்டாள்‌ !?? 
என்று கருதித்‌ தம்முடைய மகளாரிடம்‌ மதிப்பு மிகக்‌ 
கொண்டார்‌ ; தாம்‌ விடியற்காலையில்‌ கண்ட கன 
வைக்‌ கோதையாரிடம்‌ விரித்துரைத்தார்‌. அதுமுதல்‌ 
கோதையாரை, ஆண்டாள்‌. என்று ஆழ்வார்‌ 
அழைக்கத்‌ தலைப்பட்டார்‌. 

8. மறுநாட்‌ காலையில்‌, கோயில்‌ அருச்சகரும்‌ 
பெரியாழ்வார்‌ வீட்டை அடைந்து, ** கோதையார்‌ 
சூடிக்கொடுக்கும்‌ மாலையே எமக்கு வேண்டும்‌?? 
என்று வடபத்திரசாயி தம்‌ கனவில்‌ வந்து கூறிய 
தாகத்‌ தெரிவித்து மகிழ்ச்சி காட்டினார்‌. அன்று 
மூதல்‌ ஆண்டாள்‌ சூடிக்கொடுத்த மாலைகளையே, 
மிக்க பயபக்தியுடன்‌ அருச்சகர்‌ எம்பெருமானுக்குச்‌ 
சாத்திவந்தார்‌. சூடிக்கொடுத்த நாச்சியார்‌ என்று 
யாவரும்‌ கோதையாரைப்‌ புகழ்ந்து பாராட்டத்‌ 
தலைப்பட்டனர்‌. 

9, பூமாலை சூடிக்கொடுத்து இறைவனிடம்‌ உள்ள 
தம்‌ அன்பை யாவரும்‌ அறியுமாறு செய்தது போலவே, 
பாமாலை பாடியும்‌ அவனிடம்‌ தம்‌ அன்பை மிகுதி 
யாகக்‌ காட்ட நாச்சியார்‌ தொடங்கினார்‌. திருவரங்‌ 
கத்தில்‌ கோயில்‌ கொண்டு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
அரங்கநாதப்‌ பெருமான்‌, தம்மைத்‌ தன்‌ காதலியாக 
ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்று ஆண்டாள்‌ 
இடைவிடாது கசிந்து கசிந்து பாடுவார்‌ ; திருமாலே 
தம்மை வந்து திருமணம்‌ செய்து கொண்டது 
போலக்‌ கனவுகண்டு மகிழ்வார்‌. இவ்வாறு இவர்‌ 
பாடிய பாடல்களே திருப்பாவை எனவும்‌ நாச்சி 
யார்‌ திருமொழி எனவும்‌ இப்போது வழங்குவன. 
திருப்பாவையிலுள்ள முப்பது பாடல்களுள்‌; ய 
வொன்றாக ஓவ்வொரு நாளும்‌, பொருளறிந்து 














100 எங்கள்‌ தமிழ்‌ வாசகம்‌ 


குரவையே மிகச்‌ சிறப்பாக மதிப்போம்‌. யாம்‌ போய்‌ 
வருகிறோம்‌ ?? என்று கூறிப்‌ புறப்பட்டு விட்டார்‌, 
உணர்ச்சி மிக்க புலவர்‌ குமரனார்‌. ஆகவே, உலகம்‌ 
கண்மூடித்தனமாக ஒருவனை வியப்பதெனின்‌, 
அதனை அவர்‌ எங்ஙனம்‌ ஏற்றுக்கொள்வார்‌ ! 

6. *: அவனையே கேட்டு விடுவோம்‌. அதற்குக்‌ 
காரணம்‌ ! காரணம்‌ கூறானாயின்‌, அவனே தன்னை 
உலகம்‌ வியப்பது தவறு எனக்‌ கூறட்டுமே !?? என்று 
முடிவு செய்துகொண்டு, புலவர்‌ திருமுடிக்கிள்ளியை 
அடைந்தார்‌. திருமுடிக்கிள்ளி அவரைத்‌ தொலைவில்‌ 
கண்டபோதே முகமலர்ச்சி கொண்டான்‌ ; இருக்கை 


* ய] ்‌ ம பர்‌ 
்‌ ல 





ட்‌ ட 
இட்ஸ்‌ 


விட்டெழுந்து விரைந்து : வந்து இனிய சொற்கள்‌ 
கூறி வரவேற்றான்‌; உணவு படைத்தான்‌. இரு 
வருக்கும்‌ ஓய்வான நேரம்‌ கிடைத்தது. அவனுடைய 
பரிவாரமும்‌ சூழ இருந்தது. புலவர்‌ 8யம்‌ ஒழியும்‌ 
நேரம்‌ வந்தது. வழக்கம்‌ போலச்‌ சுடச்சுடவே அவரீ 


அவனிடம்‌ தம்‌ கருத்தைத்‌ தெரிவித்தார்‌ : 


ப ஆ 


ர்‌௮ 
கேள்விக்கு இணியன்‌ 522) டி ம்‌ 
7. 6 நீயோ சண்டை ஏற்பட்டால்‌ குதிதீ ன்‌ 
கின்றாய்‌ ழ பகைவரை எதிர்‌ நின்று கொல்லுகின்றாய்‌ ; 
உன்‌ படை, ஒருவேளை புறங்கொடுக்க மூ ற்பட்டாலும்‌, 
அதைத்‌ தடுத்து ஊக்கம்‌ கொடுத்துப்‌ பகைவர்‌ மூன்‌ 


செல்கின்றாய்‌; பகைவர்‌ வாள்‌ கொண்டு உன்‌ 
மார்பில்‌ வெட்டினாலும்‌ தளர்ச்சியடைகின்றாயில்லை ) 
வாள்‌ வடவை மாரீபெல்லாம்‌ உடையாம்‌. உன்‌ 


அழகே கெட்டுவிட்டது. என்‌ கண்கள்‌ உன்னைப்‌ 
பார்க்கவே நாணுகின்றன. அருமையாகப்‌ பெற்ற 
அழகினை நீ இழந்து நிற்கின்றாயாதலால்‌, கண்‌ 
ணுக்கு நீ மிக மிக இன்னாய்‌. யாண்டும்‌ உன்னை 
வீரம்‌ மிக்கவன்‌ என்றே கூறுவதால்‌, கேள்விக்கு நீ 
இனியையே.:? 
ப 8... “உன்‌ பகைவர்‌ உன்னைக்‌ கண்டவுடனே 
_ புறங்‌ கொடுக்கின்றனர்‌. காரணம்‌, வேறொன்றுமில்லை! 
உன்‌ வில்லிலிருந்து நூற்றுக்‌ கணக்கான அம்புகள்‌ 
இமை கொட்டும்‌ நேரத்தில்‌ வெளியேறுகின்றன ) பசி 
மிச்கன போல அவை பாய்கின்றன ; பகைவர்‌ மார்‌ 
பின்‌ குருதியைச்‌ சுவைக்க முற்படுகின்றன. பகைவர்‌ 
அறிவுடையவர்கள்‌ ; போற்‌ நிக்‌ காக்கும்‌ தம்‌ உடலில்‌ 
ஊறுபட அவர்‌ இடங்‌ கொடுப்பதில்லை ; அம்பு வரும்‌ 
- வழியினின்றும்‌ விலகிப்‌ புறங்கொடுத்து ஓடிவிடுவர்‌. 
உலகம்‌ அவரை வீரர்‌ அல்லர்‌ என்று. கூறுவதால்‌ 
கேள்விக்கு இன்னாதவர்‌ என்பது _உஊணஜையே. 
ஆனால்‌, கண்ணுக்கோ அவர்‌ மிக இணியஙர்‌: ௮ 
9. உன்னையும்‌ உன்‌ பகை ரயும்‌ சீர்தூக்‌ 
கிப்‌ பார்த்தால்‌, நீயே வீரன்‌ என்‌ 4 
ஆதலின்‌, கேள்விக்கு இனி 
காண்கின்றேன்‌ உன்‌ மெய்‌ 
நீ கண்ணிற்கு இன்னாம்‌. ”' 
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